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@Pleasereadtheseinstructionscarefullybeforefirstuseandkeepthemforfuturereference./G3Leerestasinstruccionescuidadosamenteantesde laprimerautilizaciényguardarlasparareferencia
futura./ Gl estrecommandé delire attentivementce feuilletavantlapremiére utilisation etde le conserver pourréférence future. / €3Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesenund aufbewahren. /
«» Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / €@ Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e
conservarle per referenze future. / @ Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

@ A WARNING : «» A WAARSCHUWING : @ A\ ATTENZIONE : L JAJ BE:
CHOKING HAZARD. - Small parts. VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen. PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti. ZROBRKY - NESHHBRENEFENLTVET
Not for children under 3 years. Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Non indicato per bambini sotto i 3 anni. SHUTOFHICIFEZZNTTFEL,
& A ADVERTENCIA : @D A ADVARSEL : @ A\ ADVARSEL : @ A
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeifias. KV/ALNINGSFARE. - Indeholder smadele. KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler. 5 BEK . - WA AT /NI
No recomendado para nifios menores de 3 afios. Ikke til bgrn under 3 ar. Kun for barn over 3 ar. ANIEG3Y LT M. @
G A\ AVERTISSEMENT : @ A\ MPOEIAOMOIHSH: @ A\ ATENGAO : D A pial: %&
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments. KINAYNOZ MNIZIMATOZ. - MepIEXE HIKpd avTIKEipeva PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas. B gua i GLA) jhad
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. O yia TaIdId KATW Twv 3 ETWOV. Nao é concebido para criancas de menos de 3 anos. Sl gi 3 e B QLS dalla 2 '
@D A WARNUNG : @ A VAROITUS : & A\ VARNING : é)
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile. TUKEHTUMISVAARA. - Siséltad pienid osia. KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.

Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel. Ei alle 3-vuotiaille lapsille. Inte for barn under 3 ar.






@D WARNING: Contains sharp points. Adult assembly required.
@ ADVERTENCIA: Contiene puntas muy agudas. Debe ser ensamblado por un adulto.
GD MISE EN GARDE: Contient des piéces a bout pointu. L'assemblage doit étre fait par un adulte
@3 ACHTUNG: Enthdlt scharfe Kanten. Muss von Erwachsenen zusammengebaut werden.

D WAARSCHUWING: Bevat scherpe punten. Vereist montage door volwassene.

@D ADVARSEL: Indeholder skarpe spidser. Montering af en voksen er obligatorisk.

@ TIPOEIAOIIOIHEH : Iepiéyet awypnpd onpeio. Anareitar cuvdeon amd evniikoug.

@D VAROITUS: Sisdltda teravid osia. Kokoamiseen tarvitaan aikuinen.

@D ATTENZIONE: Contiene punte affilate. Deve essere montato da un adulto.

I ADVARSEL: Spisse deler. Ma settes sammen av voksne.

@D ADVERTENCIA: Contém pontas agudas. Requer montagem por adultos.

& VARNING: Innehaller vassa spetsar. Bor monteras av en vuxen.

@ %L ORI bOBREENTVET, MMITRAR LT ZE,
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Probuilder
EHREDHEERIEE'







Probuilder




Probuilder




O o Probuilder
o |- Xt s







Probuilder

CARBONSERIEST




Probuilder

EFIREDHEERIEE'




Probuilder
-

3 4]




Probuilder

EFIF‘EDHEEHIEE




AR D D G eSS @@ e  Probuilder
N = Q'r:-tl




‘ﬁ O Probuilder
EFIFE‘EUH.EERIEE'
. X 1x




Probuilder

EFIFE‘EUH.EERIEE'




G \ﬁ CORts
N L ‘.p Lrobuider




Ak ek A




Probuilder

@D WARNING: Contains sharp points. Adult assembly required.

@ ADVERTENCIA: Contiene puntas muy agudas. Debe ser ensamblado por un adulto.
G MISE EN GARDE: Contient des piéces a bout pointu. L’assemblage doit étre fait par un adulte.
@3 ACHTUNG: Enthdlt scharfe Kanten. Muss von Erwachsenen zusammengebaut werden.

D WAARSCHUWING: Bevat scherpe punten. Vereist montage door volwassene.

@ ADVARSEL: Indeholder skarpe spidser. Montering af en voksen er obligatorisk.
@ [IPOEIAOIIOIHEH : Tlepiéyet auypnpd onpeio. Amauteiton 6ovdeon omd evnikovg.

G VAROITUS: Sisdltad teravia osia. Kokoamiseen tarvitaan aikuinen.

&> ATTENZIONE: Contiene punte affilate. Deve essere montato da un adulto.

D ADVARSEL: Spisse deler. Ma settes sammen av voksne.

G ADVERTENCIA: Contém pontas agudas. Requer montagem por adultos.

@D VARNING: Innehaller vassa spetsar. Bor monteras av en vuxen.
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Remove temporary pieces.
Retirar las piezas provisionales.
Enlever les pigces femporaires.

Provisorische Teile entfernen.
Verwijder de fijdelijke onderdelen.
Rimuovere i pezzi temporanei.
Retirar pecas tempordrias.
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[IHimate collection)
jlna coleccion indispensablel
Collection ultime |

Die ultimative Sammiung!
Uiticme verzameling!

La collezione all'ultimo grido!
Uma coleccdn a ndo perder!
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